Condiciones Generales de Venta del Grupo Iturri.

1.

Generalidades.

1.1 Las ventas y suministros de los articulos (en adelante, los “Suministros”) a efectuar
por el Grupo lturri (en adelante, el Vendedor) se regiran por las presentes Condiciones
Generales de Venta, excepto en todo aquello que esté expresamente acordado de forma
distinta en la oferta correspondiente o en la aceptacion del pedido de venta o en el
correspondiente contrato (si lo hubiese) y que constituya las condiciones particulares
del mismo. Por ello, carecen de valor, a todos los efectos, cualesquiera otras condiciones
gue no se hayan aceptado expresamente por el Vendedor.

1.2 Se considerard que las presentes Condiciones Generales de Venta han sido
comunicadas al Comprador desde el momento en que a éste comunica la pagina web en
gue se encuentran las mismas o recibe una oferta del Vendedor acompafiada de estas
Condiciones. Alternativamente, se considerardn como comunicadas si el Comprador las
recibio previamente en el curso de su relacion comercial con el Vendedor;
considerandose en todos estos casos aceptadas por el Comprador, a todos los efectos,
al cursar su pedido.

Propiedad intelectual e industrial.

2.1 La propiedad intelectual y/o industrial de la oferta, en todos sus términos, y la
informacién adjunta a la misma, asi como la de los articulos objeto del Suministro y la
de los elementos, planos, dibujos, disefios, etc., incorporados o relativos al mismo,
pertenece al Vendedor o a sus proveedores, por lo que queda expresamente prohibida
su utilizacién por el Comprador para otros fines que no sean la cumplimentacién del
pedido, asi como su copia total o parcial o cesién de uso a favor de terceros sin el previo
consentimiento por escrito del Vendedor.

Formalizacién de pedidos y alcance del suministro.

3.1 El alcance del Suministro debera estar claramente especificado en el pedido del
Comprador.

3.2 El Suministro incluye Unicamente los equipos y materiales objeto del pedido, a
excepcion de los casos en los que, en el pedido del Comprador que haya sido aceptado
por el Vendedor, se incluya explicitamente alguna documentacion, informacién, soporte
o servicio adicionales.

3.3 Los pesos, dimensiones, capacidades, especificaciones técnicas y configuraciones
referentes a los productos del Vendedor incluidos en catalogos, folletos, prospectos y
literatura técnica, tienen caracter orientativo y no vinculante, con excepcion de los casos
en que el Vendedor acepte una especificacion cerrada del Comprador, la cual tiene que
formar parte de los documentos del pedido.

3.4 Las modificaciones y/o variaciones del alcance, plazos o demdas términos de un
pedido que pueda proponer una de las Partes, deben notificarse a la otra parte,




siempre por escrito, y, para que sean validas, deberdn ser aceptadas por dicha parte.
Tendran igualmente la consideracién de modificaciones y/o variaciones aquellas
provocadas por cambios en la legislacidon, reglamentacion y normativa aplicable que se
produzcan tras la fecha de presentacién de la oferta correspondiente; si tales
modificaciones y/o variaciones vinieran a imponer obligaciones adicionales o mas
onerosas sobre el Vendedor, éste tendra derecho a que se realice un ajuste equitativo
de los términos contractuales que refleje plenamente las consecuencias de la ley o
regulaciéon nueva o modificada.

Precios.

4.1 Salvo que exista una estipulacidn contraria en la oferta del Vendedor, los precios del
Suministro son netos, sin incluir IVA ni cualquier otro impuesto, derecho o tasa, que se
repercutiran posteriormente en la factura con los tipos correspondientes. Salvo que
exista una estipulacion contraria en el pedido, o un acuerdo al respecto entre el
Comprador y el Vendedor derivado de su relacion comercial, los precios del Suministro
no incluyen embalaje, ni transporte, ni cargas, ni seguros y se consideran situados en
almacén del Vendedor. Estos precios son Unicamente validos para el pedido de la
totalidad de los materiales especificados en la oferta.

4.2 En el caso de ofertas previas al pedido, salvo que exista una estipulacién en contra
en la misma, los precios ofertados tienen validez de un mes y en este periodo se
considerardan como fijos en las condiciones de pago especificadas en la oferta, salvo que
el Suministro ofertado consista en articulos y/o equipos importados sujetos a
contingencias de cambio de moneda o a pago de aranceles y tasas, en cuyo caso el precio
de la oferta se ajustaria en funcién de dichas variaciones.

4.3 Los precios indicados en la oferta se entienden para las condiciones de pago
especificadas en la misma. Si estas condiciones de pago se modificasen, los precios de la
oferta serian revisados.

4.4 Una vez aceptado el pedido por el Vendedor, los precios del Suministro se
consideraran fijos y no sujetos a revision. No obstante, sera aplicable una revision de
precios cuando:
a) Se haya convenido entre el Comprador y el Vendedor.
b) Se haya retrasado el plazo de entrega o aceptaciéon por causa directa o
indirectamente imputable al Comprador.
c) Se haya modificado el alcance del Suministro a peticion del Comprador, y, en
general, se produzca cualquier variacién y/o modificacion en virtud de lo
establecido en las presentes Condiciones.
d) Los precios se hayan cotizado en una moneda distinta al EURO en la medida
en la que la misma haya experimentado una variacién de la paridad con respecto
al EURO desde la fecha del pedido hasta las fechas contractuales de facturacion
de cada hito.
e) El Comprador haya suspendido unilateralmente el Suministro objeto de
pedido.

Condiciones de pago.
5.1 La oferta del Vendedor o, el pedido del Comprador aceptado por el Vendedor,

incluird las condiciones de pago del Suministro. También se podran emplear unas
condiciones de pago previamente especificadas en el marco de un acuerdo de relacién




comercial continua entre el Comprador y el Vendedor. Dichas condiciones de pago
deberdn atenerse a la legislacion aplicable en el pais del Comprador por la que se
establezcan medidas de lucha contra la morosidad en operaciones comerciales, sin
superar en ningun caso los plazos maximos establecidos en la misma.

5.2 En defecto de otro pacto, el plazo de pago serd de sesenta (60) dias después de la
fecha de entrega por el Vendedor de los correspondientes articulos, equipos o sistemas.

5.3 El pago se realizard en las condiciones acordadas, en la cuenta bancaria del
Vendedor o mediante otro procedimiento acordado. El pago se realizara sin ninguna
deduccién tal como retenciones no acordadas, descuentos, gastos, impuestos o tasas, o
cualquier otra deduccion.

5.4 Si, por causas ajenas al Vendedor, se retrasase la entrega, montaje o puesta en
marcha o la recepcion del Suministro, se mantendran las condiciones y plazos de pago
contractuales.

5.5 En caso de retraso en los pagos por parte del Comprador, éste tendra que pagar al
Vendedor, sin requerimiento alguno y a partir de la fecha de vencimiento del pago, los
intereses de demora del pago retrasado, que se calcularan conforme a lo previsto en la
legislacién aplicable del pais del Comprador. El pago de estos intereses no liberara al
Comprador de la obligacidon de realizar el resto de los pagos en las condiciones
acordadas.

5.6 En caso de que el Comprador incurra en retrasos en los pagos acordados, el
Vendedor podrd suspender de forma provisional o definitiva, a su eleccion, el envio del
Suministro o la ejecucion de los servicios asociados al mismo, sin perjuicio de requerirle
al Comprador la realizacién de los pagos atrasados y de reclamarle, en su caso,
compensaciones adicionales por esta suspension del Suministro o ejecucion de los
servicios acordados.

5.7 La formulacién de una reclamacién por parte del Comprador, no da derecho al
mismo a la suspensién o deduccidn alguna en los pagos comprometidos.

5.8 Los materiales, equipos y servicios objeto de pedido se suministraran bajo reserva
de dominio a favor del Vendedor, hasta el total cumplimiento de las obligaciones de
pago del Comprador, quedando obligado éste Ultimo a cooperar y adoptar cuantas
medidas sean necesarias o convenientes y las que proponga el Vendedor para
salvaguardar su propiedad sobre dichos equipos y materiales.

Plazo y condiciones de entrega.

6.1 El plazo de entrega se entiende para el material puesto en la posicion y condiciones
indicadas en la aceptacidon del pedido. En caso de no especificarse la posicidon de entrega
en el mismo, se considerard el Suministro situado en la fabrica o almacenes del
Vendedor. Para que el plazo de entrega obligue al Vendedor, el Comprador deberd haber
cumplido estrictamente con el programa de pagos, en su caso.

6.2 El plazo de entrega serda modificado cuando:
a) El Comprador no entregue en plazo la documentacidén que sea necesaria
para la ejecuciéon del Suministro.




b) EI Comprador requiera modificaciones en el pedido, que sean aceptadas por
el Vendedor y que, a juicio del Vendedor, requieran una extensién del plazo de
entrega.

c) Para la realizacién del Suministro sea imprescindible la ejecucion de trabajos
por parte del Comprador o sus subcontratistas y estos no se hayan ejecutado a
tiempo.

d) El Comprador haya incumplido alguna de las obligaciones contractuales del
pedido, en especial la que se refiere a pagos.

e) Por causa no directamente imputable al Vendedor se produzcan retrasos en
la produccion o disposicién de todos o algunos de los elementos del suministro.
De forma ilustrativa, pero no limitativa, se incluyen las siguientes causas de
retraso: huelgas de suministradores, transportes y servicios, fallos en los
suministros de terceros, fallos en los sistemas de transportes, inundaciones,
temporales, disturbios, huelgas, paros de personal del Vendedor o sus
subcontratistas, sabotajes, paradas accidentales en los talleres del Vendedor por
averias, etc. y las causas de fuerza mayor contempladas en la legislacidn vigente
tal y como se establece en la Clausula 15.

f) El Comprador haya suspendido unilateralmente el Suministro objeto de
pedido. En los casos anteriores, los aplazamientos en el plazo de entrega no
modificaran la programacion de pagos del Suministro.

Embalajes, transportes.

7.1 Salvo acuerdo previo con el Comprador, los embalajes de los equipos y materiales
objeto del Suministro serdn objeto de un cargo adicional sobre el precio de venta, no
admitiéndose la devolucién de los mismos. Es responsabilidad del Comprador dar el
tratamiento medioambiental mas adecuado al mismo (valoracién, reutilizacién o
reciclado).

7.2 Salvo acuerdo previo con el Comprador, el transporte, incluyendo las cargas y
descargas, se realizara a coste y bajo riesgo del Comprador, por lo que el Vendedor es
ajeno a cualquier reclamacion respecto a dafio o menoscabo del Suministro, siendo por
cuenta del Comprador la asuncién de dichos riesgos.

7.3 Si los equipos se encuentran listos para proceder a su suministro o,
alternativamente, en espera de realizar pruebas acordadas, y el Comprador no los retira
o no llega a un acuerdo con el Vendedor para que sean almacenados en sus instalaciones
en unas condiciones pactadas, todos los gastos ocasionados por el almacenaje,
evaluados a criterio del Vendedor, seran a cargo del Comprador, quien también correrd
con todos los riesgos que pueda sufrir el material almacenado.

Inspeccidn y Recepcidn.

8.1 Salvo estipulacidn expresa en contrario incluida en la oferta del Vendedor o pedido
del Comprador aceptado por el Vendedor, las inspecciones y ensayos durante la
produccién y la inspeccidn final previa al envio del suministro, seran realizados por el
Vendedor. Cualquier ensayo adicional requerido por el Comprador deberad ser




especificado en el pedido, relaciondndose la normativa aplicable y el lugar y entidad, en
su caso, en que se realizaran estos ensayos. Estos ensayos adicionales deberdn contar
con la aprobacién del Vendedor y su coste correra por cuenta del Comprador.

8.2 Una vez recibido el Suministro, el Comprador verificara el contenido del mismo en
un plazo no superior a 15 dias desde su recepcién, para comprobar eventuales defectos
y/o faltas que pudiesen ser imputables al Vendedor, comunicando, en su caso, de forma
inmediata al Vendedor la existencia de estos defectos y/o faltas.

8.3 Si el Suministro presenta defectos y/o faltas imputables al Vendedor, éste tomara
las medidas necesarias para su eliminacion.

8.4 Salvo el caso en que se hayan establecido pruebas de recepcidén en condiciones y
fechas convenidas entre el Vendedor y el Comprador, en la forma indicada en el
apartado 8.1, una vez transcurridos los 15 dias desde la recepcion del Suministro por
parte del Comprador sin que el Vendedor haya recibido una comunicacion escrita sobre
eventuales defectos o faltas, se considerard que el Suministro ha sido aceptado,
comenzdandose a contar a partir de este momento el periodo de garantia.

8.5 Se considerard, a todos los efectos, que el Suministro ha sido recibido por el
Comprador si, habiéndose acordado pruebas de recepcidn, éstas no se llevan a cabo en
el periodo estipulado por razones no imputables al Vendedor o si el Comprador
comienza a utilizar el Suministro.

Devolucién de materiales. Reclamaciones.

9.1 En ningun caso el Vendedor admitira devoluciones de materiales sin previo acuerdo
al respecto con el Comprador. Se establece un plazo de treinta (30) dias desde que el
Suministro ha sido recibido por el Comprador, para que éste notifique al Vendedor su
intencién de realizar una devolucién y la justificacion de la misma, y acuerde con el
Vendedor, en su caso, el procedimiento de la devolucién. En cualquier caso, las
reclamaciones del Comprador al Vendedor deberan realizarse por escrito y de forma
fehaciente.

9.2 Las devoluciones o envios de material a las instalaciones del Vendedor, ya sea para
su abono, substitucidn o reparacién deberan hacerse siempre a portes pagados.

9.3 En caso de una devolucion por error del Comprador en el pedido o por otras causas
ajenas al Vendedor, se cargara un 20% del valor neto de material devuelto en concepto
de participacion en los costes de revisién y acondicionamiento, salvo en los casos que
los articulos suministrados sean de uso exclusivo o fabricacidn exclusiva para el cliente,
gue en ningln caso se aceptara la devolucidn, salvo por acuerdo expreso entre
Comprador y Vendedor.

9.4 El Vendedor no admitird devoluciones de materiales que hayan sido
desprecintados de su embalaje original, utilizados, montados en otros equipos o
instalaciones, o sujetos a desmontajes ajenos al Vendedor.

9.5 El Vendedor tampoco admitird devoluciones de productos disefiados o fabricados
especificamente para el pedido del Comprador, salvo por acuerdo expreso entre
Comprador y Vendedor.




10. Garantias.

10.1 Salvo estipulacién expresa en contrario incluida en la oferta o aceptacion del
pedido, el Vendedor garantiza los productos que haya suministrado en lo referente a
defectos de materiales, fabricacién o ensamblado por un periodo de un afio contado a
partir de la fecha de recepcion, sea ésta explicita (superacidén de pruebas de recepcién,
acordadas entre el Vendedor y Comprador y envio de escrito de aceptacién del
suministro), o tacita (15 dias después de envio al Comprador sin comunicacion escrita al
Vendedor indicando alguna disconformidad) o de 18 meses a partir de la fecha en que
se notifique que el Suministro esta disponible para envio, lo que ocurra antes.

10.2 La garantia expresada en el apartado 10.1 consiste en la reparacion o substitucién
(a eleccién del Vendedor) de los elementos que se hayan reconocido como defectuosos,
bien por defectos del material o por defectos de fabricacion o de ensamblado. Las
reparaciones se entienden realizadas en las instalaciones del Vendedor, siendo por
cuenta del Comprador los desmontajes, embalajes, cargas, transportes, aduanas, tasas,
etc., originados por la remisiéon del material defectuoso a los talleres del Vendedor y su
posterior entrega al Comprador. No obstante, podra acordarse con el Comprador la
realizacion de las reparaciones y substituciones del elemento defectuoso en las
instalaciones del Comprador.

10.3 La reparacidén o substitucion de un elemento defectuoso del Suministro no varia la
fecha de inicio del periodo de garantia del conjunto del Suministro, que serd la indicada
en el apartado 10.1. Sin embargo, el elemento reparado o substituido tendrd un afio de
garantia a partir de su reparacién o substitucion.

10.4 Cuando la garantia expresada en el apartado 10.2 consista en una substitucién que,
por urgencia, deba ser inmediata, el Comprador se compromete a efectuar la devolucién
de la pieza o elemento defectuoso en un plazo no superior a 7 dias a partir de la fecha
de entrega de la nueva pieza o elemento. En el caso de no devolucidn de la substituida,
se procederad a la facturacion de la pieza enviada.

10.5 En ningun caso el Vendedor se hara cargo de las reparaciones efectuadas por
personal ajeno a su organizacion.

10.6 Quedan excluidos de la garantia los dafios o defectos debidos al desgaste normal
por utilizaciéon de los equipos. Ademas, quedan excluidos de la garantia, la cual se
considerarad asimismo caducada, los dafios y defectos originados por conservacién o
mantenimiento inadecuados, almacenamiento o manejo erréneo o negligente, uso
abusivo, utilizacion de liquidos y gases inadecuados asi como flujo o presion
inadecuados, montajes defectuosos, variaciones en la calidad del suministro eléctrico
(tensidn, frecuencia, perturbaciones,...), modificaciones introducidas en el Suministro
sin aprobacidn del Vendedor, instalaciones realizadas o modificadas posteriormente sin
seguir las instrucciones técnicas del producto y, en general, cualquier causa que no sea
imputable al Vendedor.

10.7 Asimismo, se considerard la garantia caducada si, en caso de que se haya
estipulado la puesta en marcha del Suministro con asistencia de personal del Vendedor,
el Suministro se pone en marcha sin esta asistencia o si, en caso de averia, no se toman
medidas para mitigar el dafo.




10.8 Pese a lo dispuesto en los apartados anteriores de la presente cldusula, el
Vendedor no serd responsable, en ningun caso, de los defectos en los equipos y
materiales objeto del Suministro por plazo superior a dos afos contados a partir del
inicio del plazo indicado en el apartado 10.1.

11. Limitacidn de responsabilidad.

La responsabilidad del Vendedor, sus agentes, empleados, subcontratistas y
proveedores por las reclamaciones derivadas del cumplimiento o incumplimiento de sus
obligaciones contractuales, no excedera en conjunto del precio basico contractual y no
incluird en ningun caso perjuicios derivados del lucro cesante, pérdida de ingresos,
produccidén o uso, costes de capital, costes de inactividad, demoras y reclamaciones de
clientes del Comprador, costes de energia sustitutiva, pérdida de ahorros previstos,
incremento de los costes de explotacidon ni cualesquiera perjuicios especiales, indirectos
o consecuenciales ni pérdidas de cualquier clase.

La limitacién de responsabilidad contenida en la presente cldusula prevalecera sobre
cualquier otra contenida en cualquier otro documento contractual que sea
contradictoria o incongruente con la misma, salvo que tal prevision restrinja en mayor
medida la responsabilidad del Vendedor.

12. Limitacion de Exportacidn.

El Comprador reconoce que los productos suministrados por el Vendedor pueden estar
sujetos a provisiones y regulaciones locales o internacionales relativas al control de
exportacion y, que sin las autorizaciones para exportar o re-exportar de las autoridades
competentes, no se puede vender, ni alquilar ni transferir los suministros ni tampoco
utilizarlos para cualquier propdsito que no sea lo acordado.

El Comprador es responsable de cumplir con tales provisiones y regulaciones. Los
productos suministrados no pueden ser utilizados ni directa ni indirectamente en
conexién con el disefio, la produccidn, el uso o almacenamiento de armas quimicas,
bioldgicas o nucleares ni para los sistemas de transporte de las mismas. Los suministros
no se pueden utilizar para aplicaciones distintas de aquellas para las que fueron
disefiados, sin el consentimiento previo por escrito del Vendedor.

13. Derecho aplicable. Sumisién a Jurisdiccion y Competencia.

Las presentes Condiciones seran regidas por, e interpretadas de acuerdo con, las leyes
espafiolas. Las partes renuncian expresamente a cualquier otro fuero que pudiese
corresponderles y se someten a la jurisdiccion y competencia de los Juzgados vy
Tribunales de Sevilla capital.

14. Seguridad Laboral y Coordinacion

14.1 El Comprador sera el Unico responsable de la adopcion de cuantas medidas sean
necesarias para la proteccién de la seguridad y de la salud en el trabajo, siendo pues
responsable de (i) la informacion de los riesgos propios del centro de trabajo en el que
se desarrollaran los trabajos contratados, (ii) las medidas que deban aplicarse cuando se
produzca una situacion de emergencia, (iii) la coordinacidn entre los diversos contratos
y contratistas que, en su caso, participen en un determinado proyecto, (iv) las funciones
de consulta, participacion y formacion a los trabajadores y, en general,

(v) cuantas otras obligaciones en materia de seguridad e higiene en el trabajo se deriven
de la aplicacidn de la legislacién de Prevencién de Riesgos Laborales del pais




del Comprador, tanto respecto a sus propios trabajadores como a los de sus contratistas.
Ademads de lo anterior, se deberdn aplicar las normas de prevencidon que procedan
conforme a la normativa interna del Vendedor. No obstante, en caso de que las del
Comprador fuesen mas exigentes, se cumplirdn estas ultimas.

14.2 El Vendedor estd facultado para llevar a cabo la paralizacién de la ejecucion de los
servicios de acuerdo con la legislacidon del pais del Comprador, si considera que la
seguridad del personal no estd garantizada, gozando de una extensién de plazo
razonable cuando se produzca cualquier demora y siendo compensado por el
Comprador por cualquier pérdida o dano que sufra, tales como horas perdidas,
desplazamientos de personal, dietas, inmovilizacidon de equipos y herramientas, etc.,
respecto a las obligaciones y responsabilidades previstas en la presente clausula y las
contempladas en la legislacién de Prevenciéon de Riesgos Laborales del pais del
Comprador.

15. Fuerza Mayor

15.1 En caso de que el Vendedor se vea impedido, total o parcialmente, para el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales, por causa de Fuerza Mayor, el
cumplimiento de la/s obligacidn/es afectada/s quedara suspendido, sin responsabilidad
alguna del Vendedor, por el tiempo que sea razonablemente necesario segun las
circunstancias.

15.2 Por Fuerza Mayor se entendera cualquier causa o circunstancia mas alla del control
razonable del Vendedor, incluyendo pero no limitado a, huelgas de suministradores,
transportes y servicios, fallos en los suministros de terceros, fallos en los sistemas de
transportes, catastrofes naturales, inundaciones, temporales, disturbios, huelgas,
conflictos laborales, paros de personal del Vendedor o sus subcontratistas, sabotajes,
actos, omisiones o intervenciones de cualquier tipo de gobierno o agencia del mismo,
paradas accidentales en los talleres del Vendedor por averias, etc. y demas causas de
fuerza mayor contempladas en la legislacidn vigente afectando directa o indirectamente
las actividades del Vendedor.

15.3 Cuando ocurra una causa de Fuerza Mayor, el Vendedor lo comunicard al
Comprador con la mayor brevedad posible, expresando dicha causa y su duracion
previsible. Igualmente comunicard el cese de la causa, especificando el tiempo en el que
dard cumplimiento a la/s obligacién/es suspendida/s por razdén de la misma. La
ocurrencia de un suceso de fuerza mayor dara derecho al Vendedor a una extensién
razonable del plazo de entrega.

15.4 Si la causa de Fuerza Mayor tuviera una duracién superior a tres (3) meses, las
Partes se consultaran para tratar de hallar una solucién justa y adecuada a las
circunstancias, teniendo en cuenta las dificultades del Vendedor. Si no pudiera hallarse
dicha solucion dentro de los siguientes treinta (30) dias, el Vendedor podra dar por
resuelto el pedido, sin responsabilidad por su parte, mediante aviso por escrito al
Comprador.

16. Confidencialidad
Las Partes deberan tratar confidencialmente todos los documentos, datos, materiales e

informacién proporcionada por una de ellas a la otra y no revelarlos a ningln tercero,
ni usarlos para ningun otro propdsito distinto del cumplimiento y desarrollo
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del Suministro, a menos que conste previamente por escrito el consentimiento de la otra
Parte. Lo anterior no es obstaculo a que el Vendedor facilite el nombre del Comprador
y los datos basicos del Suministro como parte de sus referencias comerciales.

17. Resolucién

17.1 Cualquiera de las Partes podrd terminar inmediatamente el pedido por medio de
notificacién por escrito a la otra Parte, si la otra parte incumple, de manera sustancial,
el mismo. Ningun incumplimiento del pedido serd considerado sustancial a menos que
la Parte que incumple haya sido notificada con antelacidén por escrito y no haya puesto
remedio al incumplimiento dentro de los treinta (30) dias siguientes a la notificacién.
Asimismo, serdn causa de resolucion los siguientes supuestos:

e La disolucion y/o liquidacién de cualquiera de las Partes, salvo en el marco de
operaciones de fusién realizadas dentro del Grupo al que cada una pertenezca.

e Elcese de actividad de cualquiera de las Partes.

e La persistencia de un Suceso de Fuerza Mayor / suspension durante mas de tres (3)
meses desde la fecha de recepcién por una de las Partes de la primera comunicacion
escrita enviada por la Parte afectada a que se refiere la Cldusula 15.

e Cualquier otra causa de resolucion sefialada expresamente en otras Clausulas de las
presentes Condiciones.

17.2 En el evento de resolucién por causa imputable al Vendedor, el Comprador:

e Pagard al Vendedor el importe correspondiente al valor de los equipos y materiales
ya entregados con arreglo a los precios establecidos en el pedido.

e Tendrd la obligacidon de adquirir los equipos y materiales pendientes de entrega y
gue sean de uso exclusivo o fabricados en exclusiva para el Comprador, abonando
su importe una vez sean entregados.

17.3 En el evento de resolucién por causa imputable al Comprador, el Vendedor tendra

derecho a percibir:

e El importe correspondiente al valor de los equipos y materiales ya entregados con
arreglo a los precios establecidos en el pedido.

e El importe de los equipos y materiales pendientes de entrega que el Vendedor se
vea obligado a recibir de sus subcontratistas y/o proveedores, una vez sean
entregados al Comprador.

e El importe de cancelacién de los pedidos emitidos por el Vendedor a sus
proveedores y/o subcontratistas, cuando dicha cancelacion sea posible.

e Una indemnizacion por otros dafios y perjuicios que sufra como consecuencia del
incumplimiento del Comprador.

17.4 Enelevento de resolucion por causa de Fuerza Mayor, el Vendedor tendra derecho

a percibir:

e El importe correspondiente al valor de los equipos y materiales ya entregados con
arreglo a los precios establecidos en el pedido.

e El importe de los equipos y materiales pendientes de entrega que el Vendedor se
vea obligado a recibir de sus subcontratistas y/o proveedores, una vez sean
entregados al Comprador.

e El importe de cancelacién de los pedidos emitidos por el Vendedor a sus
proveedores y/o subcontratistas, cuando dicha cancelacién sea posible.

e



18.1ITURRI S.A., ha implantado, y mantiene operativo, un Sistema de Gestién de Riesgos
Penales y un Sistema de Gestidn Antisoborno y Anticorrupcién, habiendo establecido las
politicas, procedimientos y controles internos necesarios y adecuados para la prevencion,
deteccidn y respuesta ante la eventual comisidn de ilicitos penales en el desarrollo de su
actividad empresarial. Dichos sistemas han sido debidamente comunicados y son de
obligado cumplimiento para todos los miembros de la organizacién, quienes han recibido
formacién especifica al efecto. ITURRI S.A., ha certificado ambos sistemas por los estandares
UNE 19601:2017 sobre sistemas de gestion de compliance penal e ISO — UNE 37001:2017
sobre sistemas de gestion antisoborno.

18.2 ITURRI S.A. pone a su disposicidn, a través de su pagina web, su Codigo Etico, la Politica
de Compliance Penal y la Politica de Prevencion de la Corrupcion Publica del Grupo, asi como
puede acceder a su Canal de Comunicacion a través del siguiente enlace:
https://canaldecomunicacion.iturri.com/.

18.3 El Comprador, manifiesta, se compromete y garantiza que cualesquiera que trabajen o
actden en su nombre o interés cumplirdn en la duraciéon de este Contrato con toda la
legislacidn, regulaciones, normativa y convenios colectivos que les resulten aplicables. En
particular, el Comprador, se compromete expresamente a no cometer ningun delito, ya sea
de manera directa, a través de terceros, mediante subcontratados, o por cualquier persona
o entidad que participe en la relacion contractual o en el desarrollo de la actividad
contratada.

18.4 El Comprador, manifiesta, que ha cumplido y cumple en el desarrollo de su actividad
con toda la normativa que le resulta de aplicacién en materia de sistemas de prevencion de
riesgos penales y prevencion del soborno y la corrupcién, no teniendo constancia de que la
mercantil, sus administradores de hecho o de derecho o directivos, estén siendo
investigados o involucrados en un procedimiento penal por la posible comisién de delitos
gue puedan generar responsabilidad penal para la persona juridica.

18.5En caso de incumplimiento grave de estas obligaciones, incluida la prohibicidn de
comision de delitos directa o mediante terceros, o si se detecta la existencia de un
procedimiento penal con apertura de juicio oral relacionado con la actividad objeto de
contrato, ITURRI S.A. se reserva el derecho a resolver de manera inmediata la relacion
contractual, reservandose el derecho a reclamar una indemnizacién por los dafios y
perjuicios derivados de dicho incumplimiento.
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